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EINLEITUNG
Über die mitgelieferten Handbücher

Die nachstehenden Handbücher werden mit diesem diesem Gerät geliefert. Lesen Sie unbedingt jedes
Handbuch und bewahren Sie die im Lieferumfang des Geräts enthaltenen Handbücher zum späteren
Nachschlagen auf.

Sicherheitshandbuch (im Lieferumfang dieses Geräts)
Dieses Dokument beschreibt Sicherheitsvorkehrungen. Lesen Sie es unbedingt vor Gebrauch.

Schnellanleitung (im Lieferumfang dieses Geräts)
In diesem Dokument werden grundlegende Verbindungsmethoden und Bedienvorgänge erläutert.

Benutzerhandbuch (dieses Handbuch)
In dieser Anleitung werden alle Funktionen des Geräts erklärt. Diese Anleitung steht nur auf der Yamaha-
Website zur Verfügung.

( VORSICHT
Dieser Inhalt weist auf „Risiko von Verletzungen“ hin.

( ACHTUNG
Macht auf Punkte aufmerksam, die beachtet werden müssen um Produktausfälle, Schäden oder
Störungen sowie Datenverlust zu vermeiden und die Umwelt zu schützen.

( HINWEIS
Kennzeichnet Hinweise zu Anweisungen, Einschränkungen zu Funktionen und zusätzliche Informationen,
die hilfreich sein können.

( Die Abbildungen und Bildschirmdarstellungen in den Beschreibungen dienen nur anschaulichen Zwecken.
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Merkmale
Dieses Gerät ist ein Drahtlos-Lautsprecher mit Bluetooth-Unterstützung, den Sie überallhin mitnehmen
können, um Musik zu genießen, wann immer Sie wollen.
Dieses Gerät eignet sich nicht nur für den Einsatz als Bluetooth-Lautsprecher, sondern kann auch als
Surround-Lautsprecher für Ihr Heimkino verwendet werden, indem Sie es an eine Yamaha-Soundbar
anschließen.

n Verwenden dieses Geräts als Bluetooth-Lautsprecher
Sie können das Gerät als Bluetooth-Lautsprecher nutzen, indem Sie es mit einem Smartphone oder einem
anderen Mobilgerät verbinden.
Neben der hochwertigen Audiowiedergabe bietet das Gerät auch die Clear Voice-Funktion, die das Verstehen
von menschlichen Stimmen, z. B. in Dialogen, erleichtert.

Verwandte Links
„Wiedergabe des Tons von einem Bluetooth-Gerät“ (S. 13)

n Verwenden dieses Geräts als Surround-Lautsprecher
Das Gerät kann drahtlos mit der Soundbar verbunden werden. Dieses Gerät ist ein portabler Lautsprecher,
den Sie überallhin mitnehmen und jederzeit verwenden können, ohne die Raumatmosphäre zu beeinflussen.

Verwandte Links
„Wiedergeben von Surround-Klang der Soundbar“ (S. 15)
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ZUBEHÖR
Im Lieferumfang enthaltene Zubehörteile

Vergewissern Sie sich, dass alle der nachstehend aufgeführten Zubehörteile im Lieferumfang enthalten sind:

( USB-Kabel (zum Aufladen dieses Geräts; 1 m, Typ-A zu Typ-C) (×1)

( Zusätzliche Informationen (TRUE X SURROUND) (×1)

( Schnellanleitung (×1)

( Sicherheitshandbuch (×1)
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BEZEICHNUNGEN UND FUNKTIONEN DER
TEILE
Bedienelemente an der Oberseite/Vorderseite

Dieser Abschnitt beschreibt die Teilebezeichnungen und Funktionen der Bedienelemente.

a

b

c

d

e

f

a Ein/Aus-Taste mit Betriebsanzeige
Zum Ein- und Ausschalten des Drahtlos-Lautsprechers. Die Betriebsanzeige informiert Sie über den verbleibenden
Akkustand oder den Ein/Aus-Status.

b P-Taste (Betriebsart) mit Anzeigen
Bei jeder Betätigung dieser Taste wechselt die Betriebsart des Geräts. Die Anzeige SURROUND oder SOLO zeigt die
gewählte Betriebsart an.
( SOLO: Diese Betriebsart ermöglicht den Einsatz des Geräts allein als Bluetooth-Lautsprecher (S. 13).
( SURROUND: Diese Betriebsart ermöglicht den Einsatz des Geräts in Verbindung mit einer Yamaha-Soundbar

(S. 15).

c Q-Taste (Clear Voice) mit Anzeige
Zum Aktivieren oder Deaktivieren der Clear Voice-Funktion (nur im SOLO-Modus verfügbar).
Bei aktivierter Clear Voice-Funktion leuchtet die Clear Voice-Anzeige, und menschliche Stimmen wie Dialoge sind
besser zu verstehen.

d R-Taste (Wiedergabe/Pause)
Bei jedem Druck auf diese Taste wird zwischen Wiedergabe und Pause umgeschaltet. 
Drücken Sie die Taste während der Wiedergabe zweimal schnell, um zum nächsten Titel zu springen, oder dreimal,
um zum Anfang des aktuellen Titels oder des vorherigen Titels zurückzuspringen.

e Lautstärketasten (+/−)
Zum Einstellen der Lautstärke.
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f Lautsprecher
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Rückseite/Unterseite
Dieser Abschnitt beschreibt die Bezeichnungen und Funktionen der Teile an der Rückseite und Unterseite
des Geräts.

a

b

c

a L/R-Anzeigen
Wenn das Gerät mit einer Soundbar verbunden ist, geben diese Anzeigen durch Leuchten den Einstellungsstatus an.
( L-Anzeige leuchtet: Der Drahtlos-Lautsprecher ist auf die Ausgabe von Surround-Sound links (hinterer linker

Kanal) eingestellt.
( R-Anzeige leuchtet: Der Drahtlos-Lautsprecher ist auf die Ausgabe von Surround-Sound rechts (hinterer rechter

Kanal) eingestellt.
( L- und R-Anzeige leuchtet: Der einzelne Drahtlos-Lautsprecher ist auf die Ausgabe von sowohl Surround-Sound

rechts als auch Surround-Sound links eingestellt.

b USB-Anschluss (Typ C)
Hier wird das mitgelieferte USB-Kabel (zum Aufladen dieses Geräts) angeschlossen (S. 10).

c Ladeanschluss (Unterseite)
Zum Aufladen des Geräts in einer Ladestation (Yamaha CC-T1A; separat erhältlich).

Verwandte Links
„Wiedergeben von Surround-Klang der Soundbar“ (S. 15)
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VORBEREITUNG
Aufladen des Geräts

Verwenden Sie zum Aufladen des Geräts einen handelsüblichen USB-Netzadapter, der 5 V Gleichstrom (2 A
oder mehr) liefern kann.
Eine Ladestation (Yamaha CC-T1A; separat erhältlich) kann ebenfalls verwendet werden.

VORSICHT
( Laden Sie das Gerät nicht auf, wenn es nass ist. Das Aufladen mit Flüssigkeit oder Fremdkörpern an den Anschlüssen kann zu

einem Brand, einer Explosion, Auslaufen von Akkuflüssigkeit, Stromschlägen oder Fehlfunktionen führen.

USB-Kabel (im Lieferumfang
enthalten)

USB-Netzadapter (im Handel
erhältlich)

1 Stecken Sie den Typ-C-Stecker des USB-Kabels in den USB-Anschluss dieses Geräts.

2 Stecken Sie den Typ-A-Stecker des USB-Kabels in den USB-Netzadapter.

3 Schließen Sie den USB-Netzadapter an eine Netzsteckdose an.

Die Betriebsanzeige leuchtet orange, und der Ladevorgang beginnt. Die Betriebsanzeige
erlischt, sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist.

HINWEIS
( Beim Aufladen mit einem USB-Netzadapter mit DC 5 V (2 A oder mehr) ist die Ladezeit wie folgt: Die Ladezeit variiert je nach

Einsatzumgebung und -bedingungen.
( WS-X3A: ca. vier Stunden

( Wenn das Gerät während des Ladevorgangs mit hoher Lautstärke spielt, kann die verbleibende Akkuspannung abnehmen.
Verringern Sie die Lautstärke, oder schalten Sie das Gerät aus und warten Sie vor Gebrauch, bis der Ladevorgang abgeschlossen
ist.

( Nicht alle im Handel erhältlichen USB-Netzadapter sind garantiert mit diesem Produkt kompatibel.
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Ein- und Ausschalten (Standby) des Geräts
Schalten Sie das Gerät wie nachstehend beschrieben ein/aus.

1・・・2・・・

Zum Einschalten drücken und halten Sie die Ein/Aus-Taste.
Die Betriebsanzeige blinkt, um Sie über den verbleibenden Akkustand zu informieren.
( Blinkt weiß: Der verbleibende Akkustand beträgt mehr als die Hälfte.
( Blinkt orange: Der verbleibende Akkustand beträgt weniger als die Hälfte.

Nach Anzeigen des verbleibenden Akkustands schaltet sich das Gerät ein. Zum Ausschalten des Gerät
drücken und halten Sie die Ein/Aus-Taste ein weiteres Mal.

Verwandte Links
„Neustart oder Initialisierung (Rücksetzung auf die werkseitigen Voreinstellungen) des Geräts“ (S. 24)

n Prüfen des verbleibenden Akkustands
Wenn Sie bei eingeschaltetem Gerät die Wiedergabe/Pause-Taste (R) drücken und mindestens 5 Sekunden
lang halten, informieren Sie die Betriebsanzeige und eine Melodie über den verbleibenden Akkustand.

Verbleibender Akkustand Betriebsanzeige Melodie
Mehr als die Hälfte Blinkt weiß Langer Ton

Weniger als die Hälfte
Blinkt orange

Mittellanger Ton

Weniger als 20% Kurzer Ton

HINWEIS
( In den nachstehenden Situationen wechselt das Gerät automatisch in den Standby-Zustand (Auto-Standby):

( In der Betriebsart SOLO
Es wird 20 Minuten lang keine Wiedergabe oder Bedienung durchgeführt
Es erfolgt acht Stunden lang keine Bedienung, auch während der Wiedergabe

( In der Betriebsart SURROUND
20 Minuten lang keine Verbindung mit der Soundbar
Die Soundbar wird ausgeschaltet, während das Gerät mit der Soundbar verbunden ist

( Eine Melodie informiert Sie über den Status des Geräts, beispielsweise beim Einschalten, oder wenn eine Verbindung mit einem
Bluetooth-Gerät hergestellt wird. (Sound Guide: Standardmäßig aktiviert.) 
Zum Deaktivieren der Sound Guide-Funktion halten Sie die Clear Voice-Taste mindestens drei Sekunden lang gedrückt. Bei jede
Tastenbetätigung wird die Sound Guide-Funktion abwechselnd aktiviert und deaktiviert.
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Verwandte Links
„Bedienelemente an der Oberseite/Vorderseite“ (S. 7)
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VERWENDEN DIESES GERÄTS ALS
BLUETOOTH®-LAUTSPRECHER
Wiedergabe des Tons von einem Bluetooth-Gerät

Es kann eine Verbindung mit einem Bluetooth-Gerät aufgebaut werden, wenn die SOLO-Anzeige blau blinkt.
Sollte das Gerät zuvor als Surround-Lautsprecher mit einer Soundbar verbunden gewesen sein, ändern Sie
die Betriebsart des Geräts in SOLO, indem Sie die Betriebsart-Taste (P) drücken.

HINWEIS
( Wenn zuvor bereits Verbindungen mit Bluetooth-Geräten hergestellt wurden, baut dieses Gerät beim Einschalten automatisch eine

Verbindung mit dem zuletzt verbundenen Gerät auf. Um ein neues Bluetooth-Gerät zu verbinden, trennen Sie das derzeit
verbundene Bluetooth-Gerät und verbinden Sie dann das neue Gerät.

( Um die Bluetooth-Verbindung von diesem Gerät aus zu beenden, drücken Sie die Lautstärketaste (-) und die Wiedergabe/Pause-
Taste (R) gleichzeitig mindestens fünf Sekunden lang.

1 Aktivieren Sie am Bluetooth-Gerät die Bluetooth-Funktion.

2 Am Bluetooth-Gerät wählen Sie dieses Gerät (Yamaha WS-***) aus der Liste der für
Verbindungen verfügbaren Geräte aus.
Der Modellname Ihres Produkts (X3A) wird anstelle von *** angezeigt. Wenn ein Passkey
erforderlich ist, geben Sie die Nummer „0000“ ein.

WS-***
＊＊＊＊＊

＊＊＊＊＊
＊＊＊＊＊

ON

Wenn die Verbindung hergestellt ist, leuchtet die SOLO-Anzeige blau.
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3 Starten Sie die Audio-Wiedergabe am Bluetooth-Gerät.

Verwandte Links
„BEZEICHNUNGEN UND FUNKTIONEN DER TEILE“ (S. 7)
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VERWENDEN DIESES GERÄTS ALS
SURROUND-LAUTSPRECHER
Wiedergeben von Surround-Klang der Soundbar

Echter Surround-Klang kann auf einfache Weise erzielt werden, indem man dieses Geräts als Surround-
Lautsprecher für die Soundbar verwendet.
Informationen zu kompatiblen Yamaha-Soundbars und Verbindungsmethoden finden Sie auf der
nachstehenden Website:
https://manual.yamaha.com/audio/sound_bar/sr-x90a/truexsur.html
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PROBLEMBEHEBUNG
Im Problemfall

Bei einem Problem als erstes zu prüfende Punkte
Wenn das Gerät nicht richtig funktioniert, versuchen Sie zuerst, zur Behebung die unter „Im Problemfall“
beschriebenen Anweisungen zu befolgen. Wenn ein Fehler auftritt, macht Blinken der Anzeige auf diesen
Umstand aufmerksam.
( „Liste der Anzeigeninformationen“ (S. 25)

Sollte das Gerät auch nach Befolgen der Anweisungen zur Behebung des Problems nicht richtig
funktionieren, starten Sie es neu oder initialisieren Sie es.
( „Neustart oder Initialisierung (Rücksetzung auf die werkseitigen Voreinstellungen) des Geräts“ (S. 24)

Falls das Gerät auch danach noch nicht richtig funktioniert, schalten Sie es aus und wenden Sie sich an den
nächsten autorisierten Yamaha-Händler oder -Kundendienst.

Wenn dieses Gerät mit der Soundbar verbunden ist.
Beziehen Sie sich zum Verbinden dieses Geräts mit einer Soundbar auch auf die nachstehende Anleitung.
https://manual.yamaha.com/audio/sound_bar/sr-x90a/truexsur.html
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Das Gerät kann nicht aufgeladen werden/Das Aufladen dauert
lange
( Es wird ein USB-Netzadapter verwendet, der nicht mit diesem Gerät kompatibel ist.

Verwenden Sie einen USB-Netzadapter, der 5 V Gleichstrom (2 A oder mehr) liefern kann.
( „Aufladen des Geräts“ (S. 10)

( Der Ausgangswert des USB-Netzadapter ist nicht stabil.
Nicht alle im Handel erhältlichen USB-Netzadapter sind garantiert mit diesem Produkt kompatibel.
Probieren Sie einen anderen USB-Netzadapter.

( Der USB-Netzadapter und dieses Gerät sich nicht richtig verbunden.
Prüfen Sie, dass alle Verbindungen richtig hergestellt wurden.

( „Aufladen des Geräts“ (S. 10)

( Die Umgebungstemperatur ist zu hoch oder zu niedrig.
Laden Sie das Gerät innerhalb seines Einsatztemperaturbereichs (5 °C bis 35 °C) auf.

( „Aufladen des Geräts“ (S. 10)

( Das Aufladen dauert sehr lange.
Der Ladevorgang wurde möglicherweise unterbrochen. Trennen Sie das mitgelieferte USB-Kabel ab,
schließen Sie es wieder an und laden Sie das Gerät erneut auf.

( „Aufladen des Geräts“ (S. 10)

( Die Schutzschaltung dieses Geräts wurde aktiviert.
Prüfen Sie die Anzeige.

( „Liste der Anzeigeninformationen“ (S. 25)

( Das Gerät wurde an einen für Ladezwecke geeigneten USB-Anschluss eines Computers
angeschlossen.

Das einwandfreie Aufladen über einen USB-Anschluss eines Computers kann nicht garantiert werden.
Verwenden Sie einen USB-Netzadapter, der 5 V Gleichstrom (2 A oder mehr) liefern kann.
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Das Gerät kann nicht eingeschaltet werden
( Die Ein/Aus-Taste wurde nicht gedrückt gehalten.

Zum Einschalten des Gerät drücken und halten Sie die Ein/Aus-Taste mindestens drei Sekunden lang.
( „Ein- und Ausschalten (Standby) des Geräts“ (S. 11)

( Der verbleibende Akkustand ist niedrig.
Laden Sie das Gerät auf.

( „Aufladen des Geräts“ (S. 10)

( Die Umgebungstemperatur ist zu hoch oder zu niedrig.
Verwenden Sie das Gerät innerhalb des Betriebstemperaturbereichs.

( „TECHNISCHE DATEN“ (S. 27)
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Das Gerät schaltet sich plötzlich aus
( Der verbleibende Akkustand ist niedrig.

Laden Sie das Gerät auf.
Wenn das Gerät Ton mit hoher Lautstärke wiedergibt, kann die verbleibende Akkuspannung auch
während des Ladevorgangs abnehmen, so dass das Gerät sich möglicherweise ausschaltet. In diesem
Fall schalten Sie das Gerät aus und laden es vor Gebrauch vollständig auf.

( „Aufladen des Geräts“ (S. 10)

( Die Auto-Standby-Funktion hat das Gerät ausgeschaltet.
Schalten Sie das Gerät wieder ein.

( „Ein- und Ausschalten (Standby) des Geräts“ (S. 11)

( Die Umgebungstemperatur ist zu hoch oder zu niedrig.
Verwenden Sie das Gerät innerhalb des Betriebstemperaturbereichs.

( „TECHNISCHE DATEN“ (S. 27)

( Die Soundbar, mit der das Gerät verbunden ist, wurde ausgeschaltet.
Beim Ein- und Ausschalten der Soundbar wird auch das Gerät ein- und ausgeschaltet.

( https://manual.yamaha.com/audio/sound_bar/sr-x90a/truexsur.html

( Der Ausgangswert des USB-Netzadapter ist nicht stabil.
Verringern Sie die Lautstärke oder verwenden Sie einen anderen USB-Netzadapter. Nicht alle im Handel
erhältlichen USB-Netzadapter sind garantiert mit diesem Produkt kompatibel.

( Der Akku im Gerät hat an Leistung verloren.
Wenn das Gerät sich auch nach vollständigem Aufladen schnell wieder ausschaltet, hat sein Akku
möglicherweise an Kapazität verloren. Wenden Sie sich an den nächsten autorisierten Yamaha-Händler
oder -Kundendienst.
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Dieses Gerät kann nicht mit einem Bluetooth-Gerät
verbunden werden
( Der Name dieses Geräts wird am Bluetooth-Gerät nicht in der Liste der für einen

Verbindungsaufbau verfügbaren Geräte angezeigt.
Deaktivieren und aktivieren Sie versuchsweise die Bluetooth-Funktion am Bluetooth-Gerät. Der Name
dieses Geräts wird dann möglicherweise angezeigt.

( Dieses Gerät kann nicht mit einem Bluetooth-Gerät verbunden werden, obwohl sein Name am
Bluetooth-Gerät in der Liste der für einen Verbindungsaufbau verfügbaren Geräte angezeigt wird.

Löschen Sie dieses Gerät aus der Liste und verbinden Sie das Gerät dann versuchsweise erneut mit dem
Bluetooth-Gerät. Es kann dann möglicherweise wieder eine Verbindung mit dem Bluetooth-Gerät
aufbauen.

( Das Bluetooth-Gerät ist nicht eingeschaltet.
Vergewissern Sie sich, dass das Bluetooth-Gerät eingeschaltet und seine Bluetooth-Funktion aktiviert
ist.

( Dieses Gerät ist mit einem anderen Bluetooth-Gerät verbunden.
Beenden Sie die aktuelle Bluetooth-Verbindung und stellen Sie dann eine Verbindung mit dem neuen
Gerät her.

( „Wiedergabe des Tons von einem Bluetooth-Gerät“ (S. 13)

( Dieses Gerät und das Bluetooth-Gerät sind zu weit voneinander entfernt.
Platzieren Sie das Bluetooth-Gerät und/oder dieses Gerät so, dass sie sich näher beieinander befinden.

( Dieses Gerät wurde am Bluetooth-Gerät nicht als Audioausgabeziel gewählt.
Wählen Sie am Bluetooth-Gerät dieses Gerät als Audioausgabeziel.

( Elektromagnetische Wellen, die von Geräten ausgehen, die das 2,4 GHz-Frequenzband nutzen (z.
B. Mikrowellenherde oder WLAN-Router), behindern die drahtlose Kommunikation.

Verwenden Sie dieses Gerät nicht in der Nähe solcher Geräte.

( Dieses Gerät wurde initialisiert.
Verbindungsinformationen werden bei der Initialisierung dieses Geräts gelöscht. Löschen Sie dieses
Gerät am Bluetooth-Gerät aus der Liste der für Verbindungen verfügbaren Geräte und verbinden Sie es
dann erneut mit dem Bluetooth-Gerät.

( „Wiedergabe des Tons von einem Bluetooth-Gerät“ (S. 13)

( Der Passkey das Bluetooth-Gerät ist nicht „0000“.
Bluetooth-Geräte mit einem anderen Passkey als „0000“ können nicht verwendet werden.

( Das von Ihnen verwendete Bluetooth-Gerät unterstützt das A2DP-Profil nicht.
Verwenden Sie ein Bluetooth-Gerät, das das A2DP-Profil unterstützt.
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Kein Ton
( Dieses Gerät und das Bluetooth-Gerät sind nicht verbunden.

Stellen Sie eine Verbindung zum Bluetooth-Gerät her.
( „Wiedergabe des Tons von einem Bluetooth-Gerät“ (S. 13)

( Die Lautstärke ist zu niedrig
Erhöhen Sie die Lautstärke.

( „Bedienelemente an der Oberseite/Vorderseite“ (S. 7)
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Tonaussetzer, Klangverzerrungen oder ein ungewöhnlicher
Klang ist vom Gerät hörbar
( Die Lautstärke ist zu hoch.

Verringern Sie die Lautstärke.
( „Bedienelemente an der Oberseite/Vorderseite“ (S. 7)

( Elektromagnetische Wellen, die von Geräten ausgehen, die das 2,4 GHz-Frequenzband nutzen (z.
B. Mikrowellenherde oder WLAN-Router), behindern die drahtlose Kommunikation.

Verwenden Sie dieses Gerät nicht in der Nähe solcher Geräte.

( Dieses Gerät und das Bluetooth-Gerät sind zu weit voneinander entfernt.
Platzieren Sie das Bluetooth-Gerät und/oder dieses Gerät so, dass sie sich näher beieinander befinden.
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Elektromagnetische Geräte, die in der Nähe dieses Geräts
installiert sind, erzeugen Rauschstörungen
( Die Bluetooth-Verbindung ist instabil.

Stellen Sie das Gerät in ausreichender Entfernung von elektronischen Geräten auf.
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Neustart oder Initialisierung (Rücksetzung auf die
werkseitigen Voreinstellungen) des Geräts

Sollte das Gerät auch nach Befolgen der Anweisungen unter „Im Problemfall“ nicht richtig funktionieren,
führen Sie einen Neustart oder eine Initialisierung (Rücksetzung auf die werkseitigen Voreinstellungen) des
Geräts durch.

n Neustart des Geräts
Drücken und halten Sie die Ein/Aus-Taste mindestens 10 Sekunden lang, um das Gerät neu zu starten. Die
Verbindungsinformationen werden einem Neustart des Geräts nicht gelöscht.
Sollte sich das Gerät beim Neustart nicht automatisch wieder einschalten, drücken und halten Sie die Ein/
Aus-Taste mindestens drei Sekunden lang, um das Gerät einzuschalten.

n Initialisieren des Geräts
Sollte das Gerät auch nach einem Neustart nicht richtig funktionieren, initialisieren Sie es. Beim Initialisieren
des Geräts werden die werkseitigen Voreinstellungen wieder vorgegeben, wobei alle
Verbindungsinformationen gelöscht werden.

1 Drücken Sie im Standby-Zustand bei gehaltener Clear Voice-Taste die Ein/Aus-
Taste.
Die Clear Voice-Anzeige blinkt.

2 Drücken Sie, während die Clear Voice-Anzeige blinkt, die Wiedergabe/Pause-Taste.

Das Gerät wird initialisiert.

Nach der Initialisierung drücken und halten Sie die Ein/Aus-Taste mindestens drei Sekunden
lang, um das Gerät einzuschalten.

Verwandte Links
„Im Problemfall“ (S. 16)
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Liste der Anzeigeninformationen
Die Anzeigen signalisieren anhand ihrer Farbe (Weiß, Blau oder Orange) und durch Leuchten/Blinken den
Status des Geräts.

Betriebsanzeige Ein/Aus-Status Status des Geräts Lösung

Blinkt weiß

Ein Gerät wird hochgefahren ―

Leuchtet weiß

Ein ― ―

Leuchtet abwechseln
stark und schwach

weiß

Ein Ladevorgang ―

Aus

Standby

Ladevorgang ist
abgeschlossen.
Das Gerät befindet sich im
Standby-Zustand.

―

Leuchtet orange

Standby Ladevorgang ―

Blinkt wiederholt
viermal orange

Ein
Der verbleibende
Batteriestand beträgt
weniger als 20%.

Laden Sie das Gerät auf.

SOLO-Anzeige Ein/Aus-Status Status des Geräts Lösung

Leuchtet blau

Ein Mit einem Bluetooth-Gerät
verbunden ―

Blinkt blau

Ein Wartet auf Bluetooth-
Verbindungsaufbau ―
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Betriebsanzeige Ein/Aus-Status Status des Geräts Lösung

Blinkt orange

Ein/Standby (im
Ladezustand) Fehler aufgetreten*

Ziehen Sie den USB-Netzadapter
aus der Netzsteckdose und
schließen Sie ihn dann nach 5 bis
10 Minuten wieder an.

Blinkt abwechselnd
orange und weiß

Ein Fehler aufgetreten*
Schalten Sie das Gerät aus und
dann nach 5 bis 10 Minuten wieder
ein.

Betriebsanzeige Clear Voice-
Anzeige Ein/Aus-Status Status des Geräts Lösung

Die Betriebsanzeige und die Clear
Voice-Anzeige blinken.

Ein/Standby Fehler aufgetreten*

Ziehen Sie den USB-Netzadapter
aus der Netzsteckdose und
schließen Sie ihn dann wieder an.
Wenn die Anzeigen weiterhin
blinken, starten Sie das Gerät neu.

* Falls ein Fehler auftritt und das Gerät auch nach Bfolgen der Anweisungen zur Problembeseitigung nicht
richtig funktioniert, schalten Sie das Gerät aus und wenden Sie sich an den nächsten autorisierten Yamaha-
Händler oder -Kundendienst.

Wenn das Gerät mit der Soundbar verbunden ist
Beziehen Sie sich zum Verbinden dieses Geräts mit einer Soundbar auch auf die nachstehende Anleitung.
https://manual.yamaha.com/audio/sound_bar/sr-x90a/truexsur.html

Verwandte Links
„Neustart oder Initialisierung (Rücksetzung auf die werkseitigen Voreinstellungen) des Geräts“ (S. 24)
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ANHANG
TECHNISCHE DATEN

Bluetooth

Bluetooth Version Bluetooth Version 5.0
Unterstützte Profile A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)
Maximale Kommunikationsreichweite 10 m (ohne Störungen)

Stromversorgung

Integrierter Akku Lithium-Ionen-Akku

Dauerwiedergabezeit SOLO-Betriebsart: ca. 12 Stunden nach vollständiger Aufladung
(IEC62396-1)

SURROUND-Betriebsart: ca. 10 Stunden nach vollständiger Aufladung
(IEC62396-1)

Ladezeit Ca. vier Stunden
(Die Wiedergabe-/Ladezeit variiert je nach Einsatzumgebung und -bedingungen.)

Eingang 5 V Gleichspannung, 2 A

Allgemeines

Abmessungen (B × H × T) 88 × 220 × 88 mm
Gewicht 0,99 kg
Wasser- und Staubdichtheit IP67
Ladetemperaturbereich 5 °C bis 45 °C
Betriebstemperaturbereich 5 °C bis 35 °C
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Warenzeichen

Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind eingetragene Warenzeichen im Eigentum von Bluetooth SIG, Inc., und die
Benutzung solcher Marken durch Yamaha Corporation erfolgt unter Lizenz. Andere Warenzeichen und Handelsnamen sind
Eigentum des jeweiligen Inhabers.
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